
blau

blu

das Wasser

l’acqua 

die Wollmütze

il berretto di lana 

die Karotte

la carota

die Entenfüße (pl.)

le zampe delle anatre

der Kürbis

la zucca

die Gummistiefel (pl.)

gli stivali di gomma

orange

arancione

Jetzt fahre ich zum See. Sein Wasser ist blau wie der Himmel. 
Die Gummistiefel von Fischer Pit auch. Seine Eimer sind voller 
Fische. Ich helfe Pit beim Tragen. Dafür schenkt er mir 
seine Mütze. Sie passt prima!

Adesso vado in riva al lago. La sua acqua è blu come il cielo. Anche gli stivali di 
Pit il pescatore sono blu. I suoi secchi sono pieni di pesci. Aiuto Pit a trasportarli. 

Per questo mi regala il suo berretto.
Mi sta benissimo!

Auf einmal watscheln ein paar Enten vorbei. Sie haben orange Füße. Zurück 
in unserem Garten ernte ich eine Karotte für mein Kaninchen. Es hat immer 

Hunger. Aber Kürbisse frisst es nicht. Mama kocht mir daraus Suppe.

A un tratto passano alcune anatre dondolandosi. Hanno le zampe arancioni. 
Ritornata nel mio giardino raccolgo una carota per il mio coniglio. Ha sempre 

fame. Ma le zucche non le mangia. La mamma le usa per la mia minestra.
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